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Instrukcja obstugi
Deklaracja gwarancyjna
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Dysklamerzy

e Stuchawki Wymaga sparowania z odpowiednim telefonem i potgczeniem
internetowym.

¢ Telewizor wymaga potgczenia z Internetem.
¢ Urzadzenia automatyki domowej wymagajg zgodnego urzadzenia.

e Funkcjonalnos¢ Chromecasta wymagajgca urzadzenia Chromecast lub
wbudowanego Chromecasta.

o Ustugi, ktérych nazwy lub logo sg pokazane w tej instrukcji, dostepnos¢ ustug
rézni sie w zaleznosci od kraju i jezyka.

o Ustugi, ktérych nazwy lub logo sg pokazane w tym podreczniku, mogg byc¢
wymagane subskrypcje ustug.

* Sekwencje skracane i symulowane.
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WITAMY

To urzadzenie spetnia najwyzsze standardy, zapewnia innowacyjng
technologie i wysoki komfort uzytkowania.

Za pomoca tego telewizora mozesz to zrobi¢ szybko i
prosto, a jednoczesnie w zaciszu wasnego salonu.

Odtwarzacz multimedialny - Miej dostep do muzyki, zdje¢
Media i filmoéw z twojego nosnika sieciowego lub USB i
Player odtwarzaj je bezposrednio na telewizorze.

Wszystko dziata teraz z jednym pilotem. Podtgcz

Digital telewizor bezposrednio do anteny naziemnej, satelitarnej
Tuner lub kablowej i ciesz sie wysokiej jakosci tresciami bez
utraty jakosci
Akcesoria

Podczas otwierania pudetka i instalowania urzadzenia upewnij sie, ze masz
wszystkie niezbedne akcesoria:

- Instrukcja obstugi z gwarancja
- Pilot

- Baterie x2

- Stojak + Sruby do stojaka

Obrazy sg tylko w celach
informacyjnych




VIVAX PL

A Btysk z symbolem grotu strzatki wewnatrz trojkgta

rownobocznego ostrzega uzytkownika o obecnosci
niebezpiecznego napiecia nieizolowanego wewnatrz
produktu, ktére moze by¢ wystarczajgco silne, aby
stanowic ryzyko porazenia pragdem.

A Wykrzyknik w trojkgcie réwnobocznym ostrzega
uzytkownika o obecnosci waznych instrukcji obstugi i
konserwacji w dokumencie dotgczonym do
opakowania.

A uwaa A

RYZYKO PORAZENIA PRADEM
NIE OTWIERAC

Nie otwieraj tylnej pokrywy. W zadnym wypadku uzytkownik
nie moze obstugiwaé telewizora wewnatrz. Tylko
wykwalifikowany technik z produkcji jest uprawniony do
dziatania.

Wtyczka gtébwna jest uzywana jako urzgdzenie
odtgczajgce, urzadzenie odtgczajgce powinno
pozosta¢ gotowe do pracy.
Nieprawidtowa wymiana baterii moze prowadzi¢ do
ryzyka, w tym wymiany innego podobnego lub tego
samego typu. Nie wystawiaj baterii na dziatanie
wysokich temperatur, takich jak stonice, ogien itp.
Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na kapanie i
A rozpylanie oraz nie moze by¢ umieszczane pod
przedmiotami wypetnionymi ptynami.

Przeczytaj ponizsze zabezpieczenia telewizora i
zachowaj je na przysziosé. Zawsze przestrzegaj
wszystkich ostrzezen i instrukcji oznaczonych na
telewizorze.
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytaj, zachowaj i postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami
Przeczytaj wszystkie instrukcje bezpieczenstwa zwigzane z
telewizorem. Zachowaj je na przysztosé. Postepuj zgodnie z
instrukcjami.
OSTRZEZENIE: Osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, nerwowej lub umystowej lub pozbawione doswiadczenia i
/ lub wiedzy na temat bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia, nie
mogag korzysta¢ z urzgdzen elektrycznych bez nadzoru!

2. Przestrzegaj ostrzezen
Przestrzegaj wszystkich ostrzezen umieszczonych na urzgdzeniu
oraz w instrukcji obstugi.

3. Czyszczenie
Przed czyszczeniem odtgcz telewizor od gniazdka Sciennego. Nie
uzywaj ptynnych, Sciernych ani aerozolowych  srodkow
czyszczacych. Srodki czyszczgce mogg trwale uszkodzi¢ obudowe
i ekran. Do czyszczenia uzywaj migkkiej zwilzonej szmatki.

4. Zalaczniki i wyposazenie
Nigdy nie dodawaj zadnych akcesoriéw i / lub sprzetu bez zgody
producenta, poniewaz takie dodatki mogg spowodowaé ryzyko
pozaru, porazenia prgdem lub innych obrazenh ciata.

5. Woda i wilgo¢
Aparat nie moze by¢ narazony na kapanie lub rozpryskiwanie i nie
nalezy na nim stawia¢ przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich
jak wazony.

6. Umieszczenie
Nie stawiaj tego telewizora na niestabilnym wozku, stojaku lub stole.
Umieszczenie telewizora na niestabilnej podstawie moze
spowodowac jego upadek, powazne obrazenia ciata i uszkodzenie
telewizora. Uzywaj tylko wozka, stojaka, wspornika lub stotu
zalecanego przez producenta lub sprzedawce.

7. Wentylacja
Szczeliny i otwory w obudowie stuzg do wentylacji i zapewniajg
niezawodne dziatanie telewizora oraz chronig go przed
przegrzaniem. Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych w obudowie i
nigdy nie umieszczaj zestawu w ograniczonej przestrzeni, takiej jak
wbudo-wana szafka, chyba ze zapewniona zostanie odpowie-dnia
wentylacja. Pozostaw co najmniej 10 cm odstgpu wokét urzgdzenia.

8. Zrédto pradu
Telewizor powinien by¢ zasilany wytgcznie ze Zzrédta wskazanego
na etykiecie. Jedli nie masz pewnosci co do rodzaju zasilania
dostarczanego do domu, skonsultuj sie ze sprzedawcg urzadzenia
lub lokalnym zaktadem energetycznym.
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10.

1.

12,

13.

14.

Uziemienie lub polaryzacja

Telewizory wyposazone w ten znak majg wtyczke z
prgdem przemiennym. Urzgdzenie ma podwdjng
izolacje (ochrona Il klasy) i nie wymaga dodatkowego

uziemienia. Nie nalezy przekracza¢ bezpieczenstwa

spolaryzowanej  wtyczki. Aby sprawdzi¢, czy
potrzebujesz  gniazda uziemiajgce-go, sprawdz tabliczke
znamionowg z tylu urzadzenia. Jesli nie znalazte$ tego znaku,
potrzebujesz gniazda uziemiajgcego!

Burza

Aby zapewni¢ dodatkowg ochrone tego telewizora podczas burzy z
wytadowaniami  atmosferycznymi lub gdy telewizor jest
pozostawiony bez nadzoru i nieuzywany przez dtuzszy czas, odigcz
go od gniazda sciennego i odigcz antene lub system kablowy.
Chroni to telewizor przed uszkodzeniami spowodowanymi
wytadowaniami atmosferycznymi i skokami napiecia.

Linie energetyczne i kable antenowe

Zewnetrzny system antenowy nie powinien by¢ umieszczony w
poblizu  napowietrznych linii  energetycznych lub innych
elektrycznych lamp $wie-tinych lub obwodéw energetycznych, ani
tam, gdzie moze spas¢ na takie linie energetyczne lub obwody.
Podczas instalo-wania zewnetrznego systemu anteno-wego nalezy
zachowaé szczegOllng ostrozno$¢, aby nie dotykac¢ takich linii
energetycznych lub obwodéw, poniewaz kontakt z nimi moze byé
Smiertelny.

Przecigzenie

Nie przecigzaj gniazdek sciennych i przedtuzaczy, poniewaz moze
to spowodowacé ryzyko pozaru lub porazenia prgdem.

Wejscie przedmiotu lub cieczy do urzadzenia

Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotéw do telewizora przez otwory,
poniewaz mogg one napotkaé niebezpieczne punkty napiecia lub
zwarcia, ktére mogg spowodowac pozar lub porazenie pradem.
Nigdy nie rozlewaj zadnych ptyndw na ani do telewizora.
Uziemienie anteny zewnetrznej

Jesli zewnetrzna antena lub system kablowy jest podtgczony do
telewizora, upewnij sie, ze antena lub system kablowy sg uziemione,
aby zapewni¢ ochrone przed skokami napiecia i nagromadzonymi
tadunkami statycznymi. Sekcja 810 Krajowego Kodeksu
Elektrycznego, ANSI/NFPA nr 70-1984, zawiera informacje
dotyczace wiasciwego uziemienia masztu i konstrukcji wsporczej,
uziemienia przewodu w przewodzie antenowym, potgczenia z
elektrodami  uziemiajgcymi oraz wymagah do elektrody
uziemiajgce;j.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

Serwisowanie

Nie nalezy samodzielnie serwisowaé tego telewizora, poniewaz

otwieranie lub zdejmowanie pokryw moze nara-zi¢ uzytkownika na

niebezpieczne napiecie lub inne zagrozenia. Wszystkie czynnosci
serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi
serwisowemu.

Uszkodzenia wymagajace serwisu

Odtacz telewizor od gniazdka $ciennego i zle¢ naprawe

wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu pod nastepujacymi

warunkami:

- Gdy przewdd zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone.

- Jesli rozlano ptyn lub przedmioty wpadty do telewizora.

- Jesli telewizor byt wystawiony na dziatanie deszczu lub wody.

- Jesli telewizor dziata nieprawidtowo, postepujgc zgodnie z
instrukcjg obstugi. Dostosuj tylko te elementy sterowania, ktére
sg objete instrukcjg obstugi, poniewaz niewtasciwa regulacja
innych elementdéw sterowania moze spowodowaé uszkodzenie i
czesto bedzie wymagac intensywnej pracy wykwalifikowanego
technika w celu przywrécenia normalnego dziatania telewizora.

- Jesli telewizor zostat upuszczony Iub obudowa zostata
uszkodzona.

Czesci zamienne

Gdy wymagane sg czesci zamienne, nalezy upewnic sie, ze technik

serwisu uzyt czesci zamiennych okreslonych przez producenta lub

majg takie same cechy jak czes¢ oryginalna. Nieautoryzowane
zamienniki mogg spowodowaé pozar, porazenie pragdem lub inne
zagrozenia.

Sprawdzenie bezpieczenstwa

Po zakohczeniu jakiejkolwiek ustugi lub naprawy telewizora popro$

technika serwisu o przeprowadzenie kontroli bezpieczenstwa w celu

ustalenia, czy telewizor jest w bezpiecznym stanie.

Ciepto

Produkt powinien by¢ umieszczony z dala od zrodet
ciepta, takich jak kaloryfery, rejestratory ciepta,
[ () piece lub inne produkty (w tym wzmacniacze), ktére
wytwarzajg ciepto.
Telewizora nie nalezy umieszczaé w poblizu
otwartego ognia i zrédet intensywnego ciepta.

Korzystanie ze stuchawek - Uwaga

Nadmierne cisnienie akustyczne w stuchawkach moze
powodowac utrate stuchu. Jesli zauwazysz jakies
zaklécenia lub szum w uszach, przestan uzywac
zestawu stuchawkowego lub stuchawek. Aby zapobiec
mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj przez
dtuzszy czas przy wysokim poziomie gtosnosci

7
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21,

22,

23.

Przewéd zasilajacy i wtyczka powinien by¢ tatwo dostepny. Nie
stawiaj telewizora ani mebli na przewodzie zasilajgcym.
Uszkodzony przewdd zasilajgcy lub wtyczka mogg spowodowac
pozar lub porazenie prgdem. Nie zginaj ani nie Sciskaj przewodu
zasilajgcego. Odigcz telewizor od gtéwnego zrdédia zasilania, aby
przytrzymac wtyczke i wyciggnij go z gniazdka elektrycznego. Nigdy
nie ciggnij za przewdd zasilajgcy. Nigdy nie dotykaj przewodu
zasilajgcego / wtyczki mokrymi rekami, moze to spowodowac
zwarcie lub porazenie prgdem. Nigdy nie rob wezta na przewodzie
ani nie tacz go z innymi kablami

Instrukcja instalacji lub uzytkowania dla telewizoréw stojacych ktére
mogg by¢ uzywane w domu i wazg ponad 7 kg, zawiera nastepujgce
informacje lub rownowazne:

OSTRZEZENIE: Nigdy nie umieszczaj telewizora w niestabilnym
miejscu. Telewizor moze spas¢, powodujgc powazne obrazenia ciata
lub $mier¢. Wielu urazéw, szczegdlnie dzieci, mozna unikngg, stosujac
proste srodki ostroznosci, takie jak:

- Korzystanie z szafek lub stojakow zalecanych przez producenta
telewizora.

- Uzywaj tylko mebli, ktére mogg bezpiecznie obstugiwac telewizor.

- Upewnij sie, ze telewizor nie wystaje poza krawedz mebla.

- Nie umieszczaj telewizora na wysokich meblach (na przyktad
szafkach lub regatach) bez przymocowania zaréwno mebli, jak i
telewizora do odpowiedniego wspornika. -Nie stawiaj telewizora na
tkaninie lub innych materiatach, ktére mogg znajdowac sie miedzy
telewizorem a meblami podporowymi.

- Edukuj dzieci na temat niebezpieczenstw zwigzanych z wspinaniem
sie na meble w celu dotarcia do telewizora lub jego elementow
sterujgcych. Jesli Twéj aktualny telewizor jest przenoszony, nalezy
zastosowac te same zasady, co powyze,j.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub o braku wiedzy i doswiadczenia w korzystaniu z
urzadzenia, chyba Zze sg one nadzorowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo lub przeszty szkolenie w
zakresie uzytkowania urzgdzenia.

Dzieci nie zawsze prawidtowo rozpoznajag mozliwe sytuacje
niebezpieczne.

Potkniecie baterii moze by¢ sSmiertelne. Przechowuj baterie poza
zasiegiem matych dzieci. W przypadku potknigcia baterii natychmiast
skontaktuj sie z lekarzem.

Sprzet do pakowania i torby ochronne trzymaj z dala od dzieci. Istnieje
ryzyko uduszenia.

PL
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USTAWIANIE ODBIORNIKA TELEWIZYJNEGO

Panel LED

Materiaty uzyte do wytworzenia tego produktu sktadajg sie z delikatnych elementéw. Dlatego
produkt moze zosta¢ zepsuty w przypadku przewrdcenia sie lub uderzenia. Panel LED to
zaawansowany technologicznie produkt, ktéry oferuje bardzo szczegétowe obrazy. Od czasu
do czasu kilka nieaktywnych pikseli na ekranie moze sie stale $wieci¢ na niebiesko, zielono
lub czerwono. Nie ma to wptywu na wydajnos$¢ produktu.

Bez wzgledu na okolicznosci, panel TV powinien byé ustawiony pionowo, a w
przypadku jego pochylenia, kat pochylenia miedzy panelem a ptaszczyzng
pionowg nie moze przekracza¢ 15° (zasada ta dotyczy produktéw z serii
bezramkowej).

Ustawienie telewizora

Ustaw telewizor na stabilnej i ptaskiej powierzchni, pozostawiajac przestrzen co najmniej
10 cm wokot telewizora i 30 cm od géry telewizora do $ciany.

Uwaga:
Powyzszy rysunek TV ma charakter pogladowy, rzeczywisty produkt moze sie
nieznacznie réznié.
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MONTAZ PODSTAWY

No

tatki

Ekran telewizora jest bardzo delikatny i musi by¢ chroniony przez caty czas podczas
zdejmowania podstawy. Upewnij sie, ze zaden twardy lub ostry przedmiot ani nic, co
mogtoby porysowac lub uszkodzi¢ ekran, nie miato z nim kontaktu. NIE WOLNO
wywiera¢ nacisku na przod telewizora, poniewaz ekran moze peknac.

Aby postawi¢ telewizor na stole, musi on byé przymocowany do dostarczonej podstawy,
jak pokazano na tej stronie.

Zdjecia produktéw majg charakter pogladowy, rzeczywisty produkt moze rézni¢ sie
wygladem

UWAGA! Pamietaj, aby odlaczyé przewéd zasilajacy przed instalacjg stojaka lub

wspornikéw do montazu na $cianie.

UWAGA!

Ostroznie umies¢ telewizor ekranem do dotu na miekkiej, amortyzowanej powierzchni, aby
unikng¢ uszkodzenia telewizora lub zarysowania ekranu.

Postepuj zgodnie z ilustracjami i instrukcjami tekstowymi ponizej, aby wykonaé kroki
instalaciji:

1.
2.

Przymocuj podstawke do telewizora, jak pokazano na zdjeciu.
Za pomoca srub mocno zamocuj stojak.

r A

QU '—D,:D'H‘-n—' (B

T 1

t

4—Base-R

) — e (i
“v<¢  Sruby &
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Instalacja na Scianie

Montaz na s$cianie -- Podczas montazu produktu na $cianie nalezy pamieta¢, aby zainstalowa¢ go
zgodnie z metodg zalecang przez producenta. Zestaw do montazu $ciennego jest opcjonalny.

Jesli nie zostat dostarczony z telewizorem, mozna go naby¢ u lokalnego sprzedawcy. Nie nalezy
instalowac¢ telewizora na suficie ani na pochytej Scianie. Uzywaj zalecanych $rub do montazu $ciennego

i innych akcesoriow.

Mocno dokre¢ $ruby mocujgce do $ciany, aby zapobiec upadkowi telewizora. Nie dokrgcaj $rub zbyt

mocno.
] —
S — L = |
I H ; h\\ I]IIIIIIIII‘T]I]IIIIHIIIIII ‘ . }
T ) ) 5 T _
s f 8
Wspornikl ;‘
TV ) |
‘r X mm + ,
&
Y mm $ciana
| /

G —& 7: /

.4 3 T
Sruba / e
9 cementowa
Rozmiar X Y W gore Dét
wyswietlacza mocowanie $cienne mocowanie $cienne
32¢ 200 mm 200 mm
43" 400 mm 200 mm

Telewizor 32" do
wspornika do
montazu na $cianie

W gére : 2x M4 (L1+8mm)
Sruby maszynowe

Dét : 2xST4 (L'=L1'+8)

Plaskie wkrety samogwintujace

L1

Telewizor 43" do
wspornika do
montazu na scianie

W gore : 2x M6
(8,5+L1<L<30+L1mm)

Sruby maszynowe

Dét : 2xST6 (L'=L1'+6)

Plaskie wkrety samogwintujace

Up Bottom

. Odepnij podstawke przed
) zawieszeniem telewizora na

uchwycie $ciennym.

Jesli telewizor zostanie zawieszony na suficie lub pochytej $cianie, moze spas¢ i spowodowaé powazne

obrazenia. Uzyj zalecanego uchwytu $ciennego i skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg lub wykwalifikowanym

personelem.

Aby zapobiec obrazeniom, telewizor musi by¢ bezpiecznie przymocowany do podtogi/éciany zgodnie z
instrukcjami instalacji.
Uzyj $rub i uchwytéw $ciennych, ktére spetniajg specyfikacje producenta.

* Wspornik i cze$¢ montazowa do $ciany jest cze$cig opcjonalng i nie jest czescig akcesoriow.
e Obrazek z instrukcji jest zamieszczony tylko w celach informacyjnych. W celu instalacji telewizora, postepuj
zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do wspornika do montazu na $cianie.
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Front telewizora

Opis

Czujnik
zdalnego
sterowani
ana
podczerwi
en

Odbieraj sygnaty
zdalne z pilota.

Nie umieszczaj
niczego w
poblizu czujnika,
poniewaz moze
to wptyna¢ na
jego dziatanie.

Wskaznik
zdalny

Czerwone
Swiatto Swieci w
trybie gotowosci.

NOTATKI

Obraz jest tylko w celach informacyjnych.

32" 43"

Wigczenie telewizora wymaga kilku sekund, aby zatadowac program.
Nie wytgczaj szybko telewizora, poniewaz moze to spowodowac jego nieprawidfowe dziatanie.

Podtaczenie anteny i zasilania

1. Podtgcz kabel anteny do gniazda wejsciowego anteny na panelu tylnym i gniazdku
anteny $ciennej.

2. Podiacz wtyczke do gniazdka Sciennego.

12
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Panel sterowania

32™:

Wiaczanie/wytaczanie zasilania: Wyswietlacz
Po podtgczeniu kabla zasilajgcego do gniazdka

elektrycznego mozna nacisngé przycisk E

wigczania/wytgczania zasilania, aby wigczy¢ urzgdzenie
lub powrdci¢ do trybu gotowosci.

Spad / bok obudowy

Uwaga: ) o o . Przycisk
W celu uzyskania bardziej zaawansowanych ustawien nalezy wiaczania/wytaczania
uzyc pilota zdalnego sterowania! zasilania

43":

Wiaczanie zasilania: Po podtgczeniu przewodu
zasilajgcego do gniazdka elektrycznego N
mozesz nacisngé przycisk OK, aby
wigczy¢ telewizor.

wytaczanie zasilania: W stanie wigczenia nacisnij
i przytrzymaj przycisk OK, aby przejs¢
do trybu gotowosci.

Menu: W menu innym niz OSD nacis$nij klawisz
OK, aby wyswietli¢ menu.

W menu OSD i trybie inteligentnym
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
operacje.

Channel +/-: W trybie TV przesun przetacznik w
gore/w dot, aby wybraé kanat

Nawigacija: W trybie inteligentnym przesun
przetgcznik w gére/w dot, aby wybrac A
element.
W menu OSD przesun przetacznik w d >
gore/w détiw lewo/w prawo, aby v

wykonac operacje menu
Glosnos¢ +/-: W menu innym niz OSD przesun
przetacznik w lewo/w prawo, aby
zmniejszyé/zwiekszy¢ gtosnosc.
Ikony odpowiadajg przyciskom pilota, jak opisano
ponizej:
Uwaga:
Polecenia panelu sterowania zalecamy uzywac tylko do podstawowych funkcji, np. Wigcz / Wytacz,
CH w gére / w dét lub Regulacja gtosnoSci.
W celu uzyskania bardziej zaawansowanych ustawien nalezy uzyc pilota zdalnego sterowania!
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TYL TELEWIZORA

32“
[
gg FDH]]!D— Optyczne wyjscie audio
=) |
‘ Port USB1/USB2
Kompozytowe wejscie
RCA AV
[5]

Wejscie anteny
satelitarnej

L Wejscie anteny
Wejscie HDMI2 powierzchniowej/kabl

Wejscie na LAN

UWAGI

Zamieszczony obrazek jest tylko w celach podglagdowych.

Przed podfgczeniem do telewizora sprawdz gniazda i ich typ. Luzne pofgczenia mogg powodowac
problemy z wyswietlaniem obrazu lub koloréw. Upewnij sig, Ze wszystkie pofgczenia sg dopasowane i
bezpieczne.

Nie wszystkie urzadzenia A/V majg mozliwo$¢ podigczenia do telewizora. Informacje na temat
zgodno$ci i potgczert mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzgdzenia A/V.

Przed podtgczeniem zewnetrznego urzadzenia wyjmij wtyczke z gniazda elektrycznego, poniewaz moze
doj$¢ do porazenia pragdem.
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43"
] _]|l— Optyczne wyjscie audio
— 5
s
3
2
°z
. Z d
Qo =
Qcc = Kompozytowe wejscie
RCA AV
o (=
2%
L | 22
p
4‘ Port USB1/USB2
k.
—
ce
3 = Wejscie HDMI1
25 ejscie

1
i

= Wejscie HDMI2

1
{1

HDMI1

= Wejscie HDMI3

_—— Wejscie na LAN

ﬁ

\
J

Wejscie anteny
powierzchnioweij/kabl

Tv1

Tv2

()

Wejscie anteny
satelitarnej

r

UWAGI

Zamieszczony obrazek jest tylko w celach podglgdowych.

Przed podfgczeniem do telewizora sprawdz gniazda i ich typ. Luzne pofgczenia mogg powodowac
problemy z wyswietlaniem obrazu lub koloréw. Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sq dopasowane i
bezpieczne.

Nie wszystkie urzgdzenia AV maja mozliwo$¢ podigczenia do telewizora. Informacje na temat
zgodnosci i polgczen mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia

Przed podigczeniem zewnetrznego urzgdzenia wyjmij wtyczke z gniazda elekm/cznego, poniewaz moze
doj$¢ do porazenia prgdem.
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» POLACZENIA

» TV1 (T/C/T2) 75Q : Podiacz (ATV / DVB-T2) zewnetrznq antene lub kabel
VHF / UHF

—AB— cabe
LLE Olr ANT OUT
! - -
@ i :]B Antenna Cable (75Q) E:ﬂ]] @

not included
( ) VHFUHF Antenna

» TV2 SATELLITE (S/S2) 75Q (S2) : Podlacz (DVB-S2) antene satelitarng
zewnetrzng lub satelitarng. Polgczenie przewodowe. (opcja tylko dla
modeli z tunerem satelitarnym)

SAT Antenna
TV JACK
Cable
v 7
- B SUlECH
© Antenna Cable (75Q) @

(not included)
SAT cable socket

» HDMI1, HDMI2, HDMI3 Potaczenie cyfrowe

TV JACK DVD/Blu-Ray/AV receiver/
Set-top Box
e
HOMI m (not included) ‘mt HDOM

Podigcz kabel HDMI do zewnetrznego urzadzenia audio-wideo.
Niektére urzadzenia, takie jak odtwarzacz DVD, wymagajg ustawienia sygnatu
HDMI na wyj$cie w ustawieniach urzadzenia.

Instrukcje znajdujg sie w instrukcji obstugi urzadzenia. Nalezy pamietac, ze
ztagcze HDMI zapewnia zaréwno sygnaty wideo, jak i audio, nie jest konieczne
podtgczanie kabla audio.

* Nacisnij przycisk [SOURCE 5], po wyswietleniu listy Zrédio wejsciowe,
nacisnij [A/V], aby wybra¢ zrédio [HDMI], a nastepnie nacisnij [OK], aby
nawigzaé potgczenie.

Uwaga: HDMI1 obstuguje funkcje ARC (Audio Return Channel). Dzigki tej funkcji nie
musisz podigczac kabli audio RCA do systemu audio.
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» USB

Lo

DC 5V 0 5A(MAX)

A

Podtgcz urzgdzenia USB, takie jak dyski twarde, pamieci USB i aparaty cyfrowe, aby
przeglada¢ zdjecia, stuchaé muzyki i ogladaé nagrane filmy. Jednoczes$nie
aktualizacja jest réwniez fatwa i zostanie wykonana po podtgczeniu USB z plikami
aktualizacji do tego samego interfejsu

NOTATKI

- Podtgczajgc dysk twardy lub koncentrator USB, zawsze podfgczaj zasilacz podigczonego
urzgdzenia do Zrédfa zasilania. Przekroczenie catkowitego zuzycia prgdu moze spowodowac
uszkodzenie. Maksymalny pobor pradu wynosi 500mA.

- W przypadku niestandardowego mobilnego dysku twardego o duzej pojemnosci, jesli jego prad
impulsowy jest wiekszy lub réwny 500mA, moze to spowodowac ponowne uruchomienie
telewizora lub samoblokowanie. Wiec telewizor go nie obstuguje.

- Port USB obstuguje napiecie 5 V.

- Maksymalne obstugiwane miejsce na dysku twardym wynosi 1T.

- Jesli chcesz odtwarzac transmisje wideo z programu DTV, szybko$¢ transferu urzagdzenia pamieci
USB nie moze by¢ mniejsza niz 5 MB / s.

» OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT

Podtacz do zewnetrznego cyfrowego urzadzenia audio.

Przed podtgczeniem cyfrowego systemu audio do gniazda SPDIF DIGITAL AUDIO
nalezy zmniejszy¢ gtosnos¢ zaréwno telewizora, jak i systemu, aby unikngé nagtego
zwiekszenia gtosnosci.

GNIAZDO TV CYFROWE AUDIO Wzmacniacz dzwieku
]
OPTICAL o= 5 (=] o
our RCA Coax/Optical Cable (Not
! included)

» WSPOLNY INTERFEJS

TV JACK

-~ g |
[ COMMON INTERFACE(CARD FACE FRONT) ]
fp—————
|

W16z modut Cl, aby oglgda¢ zakodowane ustugi, takie jak kanaty telewizji ptatnej lub
niektore kanaty HD

———— | <[ smarT

17



VIVAX PL

NOTATKI
- Przed wtozeniem / wyjeciem modutu Cl upewnij sie, ze telewizor jest wytaczony. Nastepnie
widz karte Cl do modutu Cl zgodnie z instrukcjami Ustugodawcy.

- Nie wktadaj ani nie wyjmuj modutu wspoélnego dostepu, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie interfejsu i awarie.

- Musisz uzyska¢ modut Cl i karte od ustugodawcy kanatow, ktére chcesz ogladac.

- Wt6z modut Cl z kartgq SmartCard w kierunku oznaczonym na module i karcie SmartCard.

- ClI nie jest obstugiwany w niektérych krajach i regionach; skontaktuj si¢ z autoryzowanym
sprzedawca.

» MINI AV IN (AV Composite)

Podtacz kabel kompozytowy do zewnetrznego urzadzenia audio-wideo.

Uzyj kabli audio i wideo, aby potaczy¢ ztozone gniazda wideo / audio
zewnetrznego urzadzenia audio-wideo z gniazdami telewizora. (Wideo = zétty,
Audio lewy = biaty i Audio prawy = czerwony)

» Nacisnij przycisk [SOURCE 5], po wyswietleniu listy Zrédio wejsciowe,
nacisnij [A/V], aby wybra¢ zrédto [AV], a nastepnie nacisnij [OK], aby
nawigzaé potaczenie..

VCR / odtwarzacz DVD / nagrywarka /
dekoder / odbiornik satelitarny

MINI AV IN
Yellow(Video) (netincluded) Yellow(Video) !

i
0

White(L) (notincluded) \White(L)

Red(R (natincluded) Red(R)
= ¢

Kable potaczeniowe nie sa dotaczone do zestawu

18
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» RJ45 WEJSCIE LAN
Podtacz kabel RJ45 LAN (sie¢ lokalna) w celu podtgczenia do zewnetrznego
modemu lub urzadzenia dostepowego do sieci.
Twéj telewizor bedzie wymagal potgczenia z Internetem, aby méc
obstugiwaé wszystkie funkcje. Moga obowigzywac¢ optaty za korzystanie z
danych.
Aby uzyskac¢ dostep do Internetu, musisz wykupi¢ abonament
A na szybki Internet szerokopasmowy od swojego dostawcy
ustug internetowych.
Telewizor mozna podtaczy¢ do sieci domowej na dwa sposoby:
- Przewodowy: za pomocg ztgcza RJ45 (LAN) na panelu tylnym.
- Bezprzewodowy: Korzystanie z wewnetrznego bezprzewodowego lub
zewnetrznego bezprzewodowego adaptera USB i domowej sieci
bezprzewodowe;j.

Uwaga: Ponizsze instrukcje to tylko zwykte sposoby podfgczenia telewizora do sieci
przewodowej lub bezprzewodowej. Metoda potgczenia moze sie roznic w zaleznosci od
faktycznej konfiguracji sieci. Je$li masz pytania dotyczgce sieci domowej, skontaktuj sie z
dostawcg ustug internetowych (ISP)

Podiaczanie do sieci przewodowej:

1. Upewnij sig, ze masz: Router

- Kabel Ethernet c
wystarczajgco dhtugi, aby | | @mEs|®E d
dotrze¢ do telewizora o] o]

- Router Ilub modem =z l .
dostepnym portem J—I = ) g
Ethem.et | Modem Internet

- Szybkie facze -
internetowe W

- Port Ethernet (LAN) z tytu RJ4S
telewizora Ethernet

2. Podtagcz kabel Ethernet :’:e"b‘;:k —
do routera i portu panel
Ethernet z tytu TV Set
telewizora.

3. Uzyj sieci ia
Ustawienia do Modem \\\
konfiguraciji telewizora. o

Podtlaczanie do sieci ]

bezprzewodowej: \\\

Aby potgczy¢ sie z siecig

bezprzewodowg

1. Upewnij sig, ze masz: -

- Router emitujgcy szybki

sygnat bezprzewodowy Wireless Router
- Szybkie potaczenie
internetowe

2. Uzyj ustawien sieciowych, aby skonfigurowac telewizor.
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA (WERSJA 1)

Obstuga pilota glosowego Bluetooth - Parowanie Bluetooth

Jesli Bluetooth pilota nie jest sparowany, nacisnij przycisk wyszukiwania gtosowego ..

Google, a nastepnie naci$nij dlugo klawisze [VOL-] +[€ ] aby sparowaé. Gdy telewizor
pokaze urzadzenie, wybierz je i naci$nij przycisk [OK], aby zakonczyé.

Uwaga:
Niektore modele moga nie byc obstugiwane.

-

2. Lokalizacja uzytkownika musi odpowiadac jezykowi, aby wyniki wyszukiwania byty doktadne. Niektére
funkcje moga by¢ niedostepne, jesli ustawienia lokalizacji i ustawienia jezyka sg rézne.

MIKROFON dla funkcji przycisku Google

POWER (!) Nacisnij, aby wigczy¢ /

NUMERY (0-9): Naciskajac te przyciski
wprowadzane s3 cyfry. Kanaty na ATV i
DTV sg wybierane bezposrednio,
Wprowadzanie haset do blokady

INFO (%) : Nacisnij, aby wyswietli¢
LAST C’; : Powrét do poprzednio
NETFLIX : Bezposredni dostep do

D YouTube : Bezposredni dostep do

prime video : Bezposredni dostep do
Google Play: Bezposredni dostep do

: Zakfadka do uruchamiania
SETUP * : Otwdrz menu ustawien.

e, : Znajdz nowe ulubione <szybciej>
uzigki wyszukiwaniu glosowemu. Przejdz
bezposrednio do programu lub filmu,
wypowiadajgc jego nazwe, albo sprébuj
przeszuka¢ go za pomocg wyszukiwania

glosowego, takiego jak "znajdz filmy
akcji". Nacisnij przycisk gtosowy na

3. Jezyk mozna zmienic¢ zgodnie z ustawieniami wprowadzania jezyka. Jezyki dostepne dla funkcji
rozpoznawania gfosu mogg zosta¢ zmienione zgodnie z zasadami obstugi serwisowey.
4. Szczegdly dotyczgce serwisu mogq sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
5. Przed uzyciem funkcji rozpoznawania gtosu upewnij sie, ze pilot jest sparowany.
(ﬂ 1.
' voice search
(2—@ «+—3 2
wylgczyc¢ telewizor
(@) — 3. 0K MUTE: Wycisz dzwiek
4,
G— —(®
(9}— rodzicielskiej.
At— —f2 5
informacje o zrodle i kanale
6.
ogladanego programu
(15 7.
aplikacji Netflix
8.
8 o aplikacji YouTube
aplikacji Prime video
22— 10.
aplikacji Google Play
1.
polecanych filmow
12.
13.
VIVAX KCJl Y
pilocie, aby rozpoczaé.
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o

/oy (1) 14. AIV/<4/»: Uzyj przyciskow, aby wybrac
° - lub  dostosowa¢ opcje. Przyciski

nawigacyjne do poruszania sie po menu
Przycisk OK: nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢ opcje lub regulacje

15. HOME A : Otwérz ekran gtéwny Android
TV

16. BACK&Powrdt do poprzedniego punktu
menu

17.EPG [ : DTV Mode: Uruchamia
elektroniczny przewodnik po
programach (EPG)

18. Source £ : Wybierz zrédio sygnatu

19. VOL +/-: Zwigkszanie/zmniejszanie
objetosci

;

S

20. A P wv: Zmiana programow

21. MENU := : Wejdz do menu Non-Smart
(Gtéwne menu telewizora) lub Wyjdz

22. KOLOROWE PRZYCISKI: Skrot do stron
teletekstu, odpowiadajgcy kolorowi na
ekranie (tryb TXT)
Tryb edycji programu: Wybierz element
w menu

23. MTS: Przetgczanie miedzy trybami
dzwieku wielokanatowego (NICAM w
ATV lub Wybierz jezyk audio w trybie

LI

TRTOTT % £17 99990 7 ¢

DTV))
24. SUBTITLE: Wybér trybu  Subtitle
(Napisy)
VIVAX ZS;I-().F) Otworz/zamknij telegazete (tryb
- 26. AD: Otworz powigzane menu Audio

27. USB: Otworz urzadzenie pamieci USB

28.REC @ : DTV Mode: Rozpoczecie
nagrywania biezacego kanatu DTV na
zewnetrznej pamieci USB

29. PLAY p: Sciezka odtwarzania

30. TIMESHIFT (ll): Przycisk klawisza
przesuniecia w czasie/pauzy

31.STOP B : MEDIA Mode: Zatrzymanie /
zakonczenie funkcji odtwarzania w trybie
PVR lub Media Player.

Uwaga: Wszystkie zdjecia w tej instrukcji sg przyktadowe, stuzg jedynie jako punkt odniesienia,
rzeczywisty produkt moze sie rézni¢ od przedstawionego na zdjeciach.
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» Witozenie baterii do pilota zdalnego sterowania
Przesun tylng pokrywe, aby otworzy¢é komore baterii pilota.

Wi6z dwie baterie rozmiaru AAA. Upewnij sie, ze koncowki baterii (+) i (-) pasujg
do koncowek (+) i (-) wskazanych w komorze baterii.

Zamknij pokrywe komory baterii.
(1) Delikatnie otworz pokrywe baterii (2) Wtz baterie (3) Delikatnie pchnij pokrywe do tytu

-

I o

UWAGI

- Zamieszczony obraz produktu jest tylko w celach informacyjnych, rzeczywisty produkt
moze sie roznic¢ wygladem.

Wyrzucaj baterie do wyznaczonego miejsca utylizacji. Nie wrzucaj baterii do ognia.

Nie nalezy mieszac typow baterii, ani tgczyc¢ uzywanych baterii z nowymi.

Natychmiast wyjmij zuzyte baterie, aby zapobiec wyciekowi kwasu z baterii do komory
baterii.

Jesli nie zamierzasz uzywac pilota przez dtuzszy okres czasu, wyjmij baterie z pilota.
Baterie nie powinny byc¢ narazone na nadmierne ciepfo, takie jak promienie stoneczne,
grzejniki lub ogien.

Chemia zawarta w bateriach moze powodowac wysypke. Je$li dojdzie do wycieku z
baterii, wyczys¢ komore baterii $ciereczkg. Jesli dotkniesz wycieku z baterii, natychmiast
przemyj skére baterii Sciereczkg. Jesli chemikalia dotkng twojej skéry, natychmiast umyj.

Zakres dzialania pilota

Skieruj pilota w strone telewizora w
odlegtosci nie wigkszej niz 5 metrow od
czujnika zdalnego sterowania w
telewizorze i w promieniu 60 ° przed
telewizorem.

Odlegto$¢ robocza moze sie roznic w
zaleznosci od jasnosci pomieszczenia.
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Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Wiaczanie i wylaczanie telewizora

Przetaczanie telewizora w tryb gotowosci: Nacisnij i przytrzymaj [ ( )
Power Standby] na tylnym panelu RHS lub na pilocie, aby przej$¢ do trybu
gotowosci. Mozesz ponownie wigczyé urzgdzenie, naciskajac [ ( ) Power
Standby].

Wskaznik zasilania: Swiatto wskazuje tryb gotowo$ci. Gdy przetgcznik
zasilania jest w pozycji wytgczonej, nie bedzie swiecita sie dioda.

> UWAGA

Odtgcz kabel zasilajgcy z gniazda elektrycznego, jesli nie zamierzasz uzywac urzgdzenia przez

diuzszy czas, na przykiad jesli planujesz kilku dniowy wyjazd. Odczekaj co najmniej 5 sekund po
wytgczeniu urzgdzenia, jesli chcesz zrestartowac telewizor.

Wybér zrédta sygnatu

Wybierz zrédto sygnatu w zaleznoéci od urzgdzenia wideo podtgczonego do
telewizora.

Nacisnij przycisk [SOURCE 5], po wyswietleniu listy Zrédio wejéciowe,
nacisnij [ A/ V], aby wybra¢ zrodto, a nastepnie nacisnij [OK], aby nawigzac
potagczenie.

Regulacja gtosnosci

Naciénij [VOL+/VOL-], aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosc.

Nacisnij [Mute], aby wytaczy¢ dzwiek. Nacisnij ponownie [Mute], aby
ponownie wigczy¢ dzwiek.

Zmiana kanatéw

Nacisnij przyciski [ A P ~v ], aby przej$¢ do nastepnego wyzszego lub
nizszego kanatu.

Na przykfad, aby wybra¢ kanat 12, wybierz ikone [1], nastepnie wybierz ikone
[2] i naci$nij przycisk OK.

Funkcja audio
Nacisniecie przycisku [MTS] spowoduje wySwietlenie na ekranie telewizora
opcji audio, takich jak Stereo, Dual |, Dual II, Mix

Wyswietlanie listy kanatéw
Nacisnij [OK], aby wyswietli¢ petng liste dostepnych kanatéw cyfrowych i
analogowych.

Elektroniczny przewodnik po programach (EPG)

Zapewnia wygodny  dostep do
- - |:] - programow telewizyjnych, ktére beda

dostepne w ciggu najblizszych 7 dni.
Informacje wyswietlane przez EPG sg udostepniane przez komercyjne sieci
telewizyjne wytacznie dla kanatéw cyfrowych. EPG zapewnia réwniez prosty
sposob programowania nagrywania ulubionych programéw. Nie ma potrzeby
konfigurowania skomplikowanych timeréw.
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PIERWSZA INSTALACJA

Podtacz kabel RF od wejscia telewizora o nazwie "TV1" do gniazda antenowego telewizora.

Do nawigacji i potwierdzania wybranych pozycji stuzg przyciski strzatek i przycisk OK na
pilocie zdalnego sterowania.

Parowanie pilota zdalnego sterowania przez Bluetooth.
Aby aktywowaé funkcje
wyszukiwania glosowego
Google i niektére inne
funkcje pilota, nalezy
sparowac pilota z
telewizorem Searching for accessories...
Nacisnij BACK € i

przycis k VOL- przez 3 Before pairing your Bluetooth devices, make sure they're in pairing mode.

5 i Press BACK+VOL- key 3 secs until red light blink to enter pairing mode.
Sekun.dy' . e'az dioda Press BACK+VOL- for 3 secs until red light blink to unpair
zZacznie migac.

Powtérz te samg
procedure, aby odtgczyé
sparowanie pilota.

Jezyk

Wybierz jezyk menu i
wybierz z listy swoj
kraj/region.

Welcome Englsh

Afrikaans

Azarbaycan

Bosanski

Catala

Cestina

Wybierz swoja sie¢ Wi-Fi (Select your Wi-Fi network)
Nacisnij przycisk ¥ / A i
OK, aby wybraé
ustawienia sieci Wi-Fi.

Wprowadz hasto Wi-Fi i S

wybierz "OK (v )", aby Select your Wi-Fi network
potwierdzié i polaczyé You can also connect an Ethernet cable to connect to the intemet.
sie z siecig Wi-Fi.

), ASUSQC.5G

V. qem

o Testlan

2 DIRECTjaWorkCentre 3025

v SCHSKL
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Szybka konfiguracja telewizora za pomoca telefonu z systemem
Android™

Korzystajgc z sieci Wi-Fi i
smartfona z systemem
Android, mozna tatwo Quickly set up your TV with

przenie$¢ ustawienia your Android phone?

konta Google i dane
konta do telewizora.

You can easily transfer your Android phone’s Wi-Fi network and Google

Account to your TV

Nacisnij przycisk ¥ / A i
OK, aby wybra¢ jedng z
opcji:
1."Kontynuuj" Przenies dane ze smartfona z systemem Android (zobacz krok 1
Przenies$ dane)
2."Pomin“ Przejdz do innego kroku konfiguraciji. (patrz krok 2: Pomin)

1. Przenies dane ze smartfona z systemem Android
Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie:

1. Otwoérz aplikacje Google na swoim
smartfonie z systemem Android. Aby
przyspieszy¢ konfiguracje, mozesz
dotkna¢ ikony mikrofonu przegladarki n oid Phone, oper talled app “Google”
Google i powiedzie¢ "OK Google, ‘
setup my device" w jezyku
angielskim lub kontynuowac krok 2.

2. Wybierz nazwe modelu swojego
telewizora.

3. Wybierz opcje "Sparuj (Pair)", aby sparowac¢ telefon Google.

4. Aby sie zalogowac¢, wybierz opcje "Zaloguj sie" i postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie

5. Zaakceptuj "Porady dotyczace oszczedzania energii (Energy saving tips)" i
"Polityka prywatnosci sieci (Network Privacy Policy)"

6. Zaakceptuj "Warunki korzystania z ustugi (Terms of Service)" oraz "Ustugi Google"

7. Wybierz opcje "Zezwalaj (Allow)", aby zezwoli¢ Google na wyszukiwanie i
udostepnianie aplikacji telewizora, takich jak Netflix, Prime video itp.

8. Wybierz opcje "Wiacz (Turn On)", aby zezwoli¢ wyszukiwarce glosowej Google na
podawanie informacji o uzytkowniku na tym urzadzeniu.

9. Przejdz przez funkcje telewizora, naciskajac przycisk ».

2. Pomin (Skip)
Aby kontynuowac konfiguracje, wybierz Googl

opcje "Zaloguj sie" i nacisnij przycisk Make the most of your TV [son
OK.

Signinto get new apps, recommendations, movies, the Assistant, and skp

Google
Quick Setup

Google.

W kolejnym kroku nalezy postepowaé B Google Play
zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi sig
na ekranie.
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Lokalizacja (Region/Country)

Wybierz jezyk menu i
wybierz  z listy swoj
kraj/region.

Region/Country

Please select your region or country

Ustawianie hasta (Password)

Musisz ustawi¢ swoje
hasto. Hasto jest wazne,
poniewaz bez podania
prawidtowego hasta nie
bedzie mozna wejs¢ do
niektérych menu Password
ustawien! Prosze Please set password. 0000'is nvalid
zapamietaC swoje hasto!
Hasto "0000" jest
nieprawidtowe.

Ustawienie trybu pracy Home lub Retail (Sklep)

Jesli potrzebujesz
prezentacji  sklepowej,
wybierz tryb  "Retail-

Store" (Sklep

detaliczny)". Jesli

bedziesz uzywac

telewizora do Select TV mode
standardowego  uzytku “Home" mode is optimized for effcient energy usage for home use
domowego wybierz “Retail’ mode is optimized to store demo with fixed settings.

"Home", pojawi sie
nastepujacy ekran.

Nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢ wybér.
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Ustawienie wbudowanego Chromcast built-in™

Pozwal, aby to
urzadzenie byto
wykrywane jako
urzadzenie Google Cast i Chromecast built-in
pozwol Asystentowi | ilabl
Google oraz  innym always avallable
ustugom wybudzaé to Let this device be detected as a Google Cast device and allow
. Google Assistant and other services to wake this device up to On
urzadzenie, aby respon 1o Cast commares even when n sandby and e cxesn s
reagowato na polecenia off.

Cast, nawet jesli jest w
trybie gotowosci i ma
wytgczony ekran

W tym menu mozna witgczy¢ funkcje wbudowanego Chromecasa, dzigki czemu mozna
tatwo przesyta¢ ulubione filmy, muzyke i inne materiaty do telewizora.

Tryb tunera (Tuner Mode)

Wybierz typ kanatéw,
ktére majg by¢
skanowane
automatycznie.

Tuner Mode

Please select your tuner mode:
Analog: 0

Antenna: 0

Cable:0 satellite
Satellite: 0

Cable

skip

Mozesz wybra¢:  Antena (ATV, DVB)
Kabel
Satelita
Lub wybierz Pomin, aby poming¢ funkcje automatycznego wyszukiwania.
Postepuj zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na ekranie.

Setup is complete.
Enjoy!

Gratulacje!!!
Teraz Twaj telewizor jest gotowy
do uzycia.
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Strona giéwna
Nacisnij przycisk "HOME " A na pilocie, aby wyswietli¢ ekran gtéwny:

(1) ®© 6 0060

o

YouTube

1. Google Voice Search -Wyszukiwanie Google 6. Ustawienia
gtosem

2. Google Play 7. Lista aplikaciji

3. Aplikacja TV do ogladania kanatéw telewizyjnych 8. Lista Play Next

4. Lista zrodet 9. Lista YouTube

5.Stan potaczenia Wi-Fi

Mozesz fatwo nawigowac przez dostepne opcje lub aplikacje za pomoca przyciskéw
nawigacyjnych ¥ / A / </ », aby wybra¢ pozycje i nacisnij OK, aby potwierdzi¢.

Wybranie zrodia (Inputs)

Inputs

Naciénij przycisk ¥ / A, aby wybraé sygnat ,ZRODLO £,
ktory chcesz wybrac. @ Antenna
Mozesz wybrac:
Android TV Home Strona ogdlna, na ktérej mozna tatwo P,

wybrac¢ tryb TV/zrédta lub aplikacje
Antena Standardowy tryb wietrzenia TV
Kabel Tryb wietrzenia telewizji kablowej sateliite
Satelita Tryb wietrzenia telewizji satelitarnej
ATV Tryb wietrzenia telewizji analogowe;j
AV* Kompozytowe zrodto wejscia

audio/wideo Composite
HDMI 1,2 HDMI Zrodto wejscia audio/wideo

*Dostepne zrédta zalezg od modelu telewizora. Wigcej informacji mozna
znalez¢ w rozdziale "Wejscia/wyjscia".

Naci$nij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybrang pozycje ZRODLO.

Ta sama funkcja, do ktérej mozna uzyska¢ dostep, naciskajac (&)
przycisk 483 na pilocie.

Home Screen Android TV
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Menu ustawien

W trybie standardowym TV, naci$nij przycisk [USTAWIENIA := ], aby wyswietli¢ gtéwne
menu TV.

Gtéwne menu podzielone jest na trzy gtdwne podmenu:
- Kanaly (Channels)

- Opcje telewizyjne (TV Options)

- Zapis (Record)

Naci$nij [¥] [A, aby wybrac.

1. Kanaty (Channels)

Przyciskami <« / »
wybierz  jedno z

dostepnych podmenu: IT"T

Przewodnik po programie

Otworz elektroniczny przewodnik po programach (EPG) z informacjami o kanatach
telewizyjnych, harmonogramem itp.

Channels

Kanat (Channel):

W tym menu mozna skanowac dostgpne kanaty

telewizyjne.

Kanaty (Channels)

e Dostosuj typ skanowania (antena, kabel, Channels
satelita)

e Dostosuj Skanowanie automatyczne lub Channel Installation Mode
reczne lub Skanowanie pojedynczego kanatu G

e LCN (Logiczna numeracja kanatéw)

e Typ skanowania kanatéw (Wszystkie, Tylko
wolne kanaty)

o Edytuj liste kanatow

Channel

Auto Channel Update

Channel-Update-Message

Automatyczna aktualizacja kanatéw (Auto
Channel Update)

System TV bedzie okresowo sprawdzat i
aktualizowat liste kanatéw

Parental Controls

Open Source Licenses

Komunikat o aktualizacji kanatéw (Channel
Update Message)

System TV bedzie okresowo sprawdzat i
wyswietlat komunikat o dostepnosci nowych kanatéw.
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Kontrola rodzicielska (Parental Control)
Edytuj i dostosuj wszystkie ograniczenia kontroli rodzicielskiej, hasta itp...

Licencja Open Source (Open Source License)
Lista licencji Open Source i umowy..

Podmenu kanatéw (Channel Submenu)

Channels

Skanowanie kanatéw (Channel Scan):

Skanuj kanaty telewizyjne Channel Scan

Update Scan
Aktualizacja Skanowanie (Update Scan):

Skanowanie tylko nowych kanatéw Single RF Scan
telewizyjnych

Manual Service Update

Pojedyncze skanowanie RF (Single RF e

Scan): o

Skanowanie tylko wybranego kanatu RF
Channel Scan Type
All

Reczna aktualizacja ustugi (Manual Service

Update) Channel Store Type

Reczna konfiguracja aktualizacji kanatow M

LCN Analog Channel Fine-tune
Twoj lokalny dostawca oferuje sortowanie
kanatéw wedtug lokalizacji lub kraju. Jesli lokalny dostawca oferuje sortowanie kanatéw,
funkcja LCN (logiczne numerowanie kanatéw) musi by¢ ustawiona na "On" przed
wyszukiwaniem.

Typ skanowania kanatéw / Typ przechowywania kanatéw (Channel Scan Type /
Channel Store Type)
Mozesz wybra¢ typ wyszukiwania/sktadowania kanatéw: Wszystkie, tylko darmowe itp

Wyboér Ulubionej Sieci (Favorite Network Select)
Wybierz swojg ulubiong sie¢ dla wyszukiwania kanatow.

Doktadne dostrojenie kanatéw analogowych (Analog Channel Fine tune)
Ustawienie i dostrojenie analogowych kanatéw telewizyjnych.
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2. Opcje TV (TV Options)

W tym pasku
menu mozna
dostosowac TV options
wszystkie

- - - =
! B
telewizora: @ = ‘

Channels

parametry

Record

e Wejscia (Source)

Wybierz dostepne Zrodto podtaczone do telewizora.
¢ Obraz (Picture)

Regulacja ustawien obrazu
e Dzwiek (Sound)

Dostosowanie ustawien audio
¢ Zasilanie (Power)

Dostosuj ustawienia zasilania (np. Sleep Timer, Auto Power Off itp.).
¢ Karta informacyjna (Cl Card)

Ustawianie i przegladanie karty informacyjnej Cl

¢ Opcje zaawansowane (Advanced Options)

Ustawienia sciezki dzwiekowej, niebieskiego ekranu, opcji HbbTV, napiséw, teletekstu i
informacji systemowych

¢ Ustawienia (Settings)
Ta sama funkcja, co w przypadku ustawienia w menu trybu inteligentnego.

Wejscia (Source)
Ta sama funkcja, co opisana w rozdziale: Wybér zrodta Source

* Dostepne zrédta zalezg od modelu telewizora. Wigcej informaciji mozna
znalez¢ w rozdziale "Wejscia/wyjscia".

Obraz (Picture)

Naciénij [«] / [»] , aby wybra¢ menu obrazow.

Aby wyregulowa¢ parametry obrazu nalezy uzy¢ przyciskow [
v]/ [A] abywybra¢ pozycje i wyregulowac¢ warto$é
naciskajgc przycisk

Przyciski [«] / [»] .
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Tryb obrazu:

Uzytkownik -> Standard -> ViVid -> Sport -> Picture
Filmy -> Gra

Podswietlenie (Backlight): Picture Mode

Standard
Dostosuj jasno$¢ podswietlenia do warunkéw
panujgcych w pomieszczeniu i swoich Backlight
preferenciji.
Uwaga: Wyzsze podswietlenie zwigkszy zuzycie

.r L. . Brightness
energii przez Twoj telewizor!

Jasnosé/Kontrast/Nasycenie/HUE Contrast
Dostosuj parametry obrazu do warunkow

panujgcych w pomieszczeniu i swoich Saturation
preferenciji.

Ostro$¢ (Sharpness) HUE

Regulacja ostrosci obrazu

, Sharpness
Gammaltemperatura koloréw (Color

temperature)

Regulacja temperatury koloréw (balans
koloréw). W tym menu mozna oddzielnie
regulowa¢ wzmocnienie RGB.

Color Temperature

Advanced Video

Advanced Video Reset to Default
W tym menu mozna regulowa¢: DNR/MPEG
NR (Dynamic Noise Reduction), Luma Control, Local Contrast, DI Film Mode, Blue Stratch

itp.
Reset do domysinych: Resetuj biezgce ustawienia audio do trybu fabrycznego

Dzwiek (Sound)
Naciénij [«] / [»] aby wybra¢ menu Dzwiek.
Aby wyregulowa¢ parametry audio uzyj [v] [A] aby
wybra¢ pozycje i dostosowac warto$¢ naciskajgc [ €] /

[».
Uzytkownik (User) -> Standard -> ViVid- > Sport -> Filmy
(Movie) -> Muzyka (Music) ->Nowosci (News) -> Auto.

Dzwieki systemowe (System sounds):
Witaczanie/wytaczanie dzwiekdw systemu.

Styl brzmienia (Sound Style):
Mozna dostosowac wstepnie ustawione dzwieki: Uzytkownik- > Standard- > ViVid- > Sport-
> Film- > Muzyka->Nowosci->Auto
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Balans / Bas / Wysokie tony / Otoczenie
(Balance/Bass/Treble/Surround):

Dostosuj dzwiek do warunkéw panujgcych w
pomieszczeniu i swoich preferenciji.

Szczegoty korektora (Equalizer det.):
Ustawienia korektora.

Speaker Delay (Op6znienie gtosnika):
Dostosuj opdznienie gtosnika, jesli
telewizor ma op6znienie migdzy obrazem
a dzwiekiem.

Opoéznienie wyjscia cyfrowego/SPDIF:
Dostosuj wyjscie cyfrowe audio i ustaw
ewentualne opdznienie.

Automatyczna regulacja glosnosci
(Auto Volume Control):

Ustaw ON/Off Auto volume control, aby
wyréwnac inng gtosnos¢ dzwieku na
niektérych kanatach boradcast.

Tryb Downmix (Downmix Mode):
Odtwarzanie 5.1 kanatéw audio przez
mniejszg liczbe gtosnikow wymaga
procesu zwanego downmixingiem.
Downmixing tgczy kanaty Left, Right,
Center, Left surround i Right surround w
dzwiek Stereo lub Mono.

Sound

System sounds

Sound Style
Standard

Balance

Bass

Treble

Sound Surround

Speaker Delay

Digital Output

Digital Output Delay

Auto Volume Control

Downmix Mode
Stereo

Dialogue Enhancer

Wzmacniacz dialogéw (Dialogue Enhancer):

Konfiguracja i wzmocnienie wokali w dzwieku.

Zasilanie (Power)

Naciénij [«] / [»] , aby wybra¢ Zasilanie, a nastepnie
naciénij [V ] , aby wybraé pozycje. [A] & przycisk OK, aby
przycisk OK aby dostosowac

wybra¢ pozycje. Wcisnij
ustawienia Mocy. Mozna ustawi¢:

1. Czasomierz snu (Sleep Timer)
Wylaczenie obrazu (Picture Off)

o~ ebd

aktywne w ustawionym czasie.
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Karta informacyjna (Cl Card)

Naciénij [«] / [»] , aby wybra¢ ustawienia karty ClI.

Ustawienia zaawansowane (Advanced Options)

Naciénij [ €] / [»] , aby wybra¢ Opcje zaawansowane,
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby dostosowac:

Jezyk audio / 2. Jezyk audio

Wybierz preferowany jezyk Audio. Jesli jest dostepny, ten kanat
Audio bedzie odtwarzany w przypadku transmisji wielojezycznej.

Sciezki dzwiekowe (Sound Tracks)

Wybierz opcje Setup, aby dostosowac/ustawic
SoundTracks

Niebieskie wyciszenie (Blue Mute)
Niebieski ekran przy braku sygnatu.

Kanat domysiny (Default Ch.)
Wiaczenie zasilania na wybranym kanale

Ochrona PIN MHEG (opcja*)

MHEG (Multimedia and Hypermedia Experts
Group)

MHEG jest interaktywnym systemem tworzenia
aplikacji uzywanych w brytyjskim systemie
cyfrowej telewizji naziemnej (np. Freeview).
Ustugi tekstowe (czerwony przycisk) znajdujace
sie na niektérych kanatach, aby wejs¢ w
tekstowe/obrazowe ustugi interaktywne.
Funkcje mozna wigczyé/wytgczy¢

Ustawienia HBBTV (opcja*)

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV)
to globalny standard, ktérego celem jest
ptynne faczenie transmisji telewizyjnych z
tresciami internetowymi na podtgczonych
telewizorach.

Napisy (Subtitle)
Ustawienia napiséw i
preferowanego jezyka napisow

Teletekst

wybor

Advanced Options

Advanced Options

Audio

Audio Language
English

2nd Audio language
German

Sound Tracks

Setup

NG

Default Channel
Interaction Channel

MHEG PIN Protection

HBBTV Settings

Subtitle
Teletext

System Information

Ustawienia teletekstu i wybdr preferowanego jezyka teletekstu

Informacje o systemie

Wyswietlanie informacji o kanatach i systemie.
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Ustawienia (Settings)

Naciénij [«] / [»] przycisk, aby wybra¢c USTAWIENIA w
menu gtéwnym. Nacisnij przycisk OK, aby dokona¢ regulaciji.
Nacisnij przycisk ¥ / A, aby wybra¢ opcje, ktérg chcesz
dostosowa¢ w menu USTAWIENIA.

Ustaw nazwe urzadzenia (Set your Settings
device name):
Konfiguracja Nazwa urzgdzenia

Siec¢ i Internet (Network & Internet): Set your device name

when casting photos,

Kliknij opcje Sie¢ i Internet, aby wej$é na nore from your phone
strone ustawien sieciowych jako:

Wi-Fi :
Wigczanie/wytaczanie potaczenia Wi-Fi. Gdy
opcja jest aktywna, mozna wybraé preferowang

sie¢ Wi-Fi do potgczenia. P

W przypadku podtgczenia kabla LAN w sieci Accounts & si
LAN, takie potgczenie ma pierwszenstwo przed etviest123
potaczeniem Wi-Fi.

Apps

Ponadto, w menu mozna recznie ustawi¢
wszystkie parametry pofgczenia, takie jak:
Ustawienia Proxy, ustawienia IP itp.

Device Preferences

Remotes & Accessories

Kanat (Channel Settings)
Kliknij opcje Kanat, aby wejs¢ w interfejs kanatu.
Aby uzyskac wiecej informacji, prosze zapoznac¢ sie z rozdziatem: Kanaty/Kanat.

Konta i logowanie (Account & Sign-in)
Aby skonfigurowaé konto Google, nalezy wej$¢ w menu Ustawienia konta i logowania.

Aplikacje (Apps)

Aby skonfigurowaé uprawnienia aplikacji, zabezpieczenia i ograniczenia, dostep do
aplikaciji itp. nalezy wej$¢ do menu Aplikacji
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Preferencje urzadzenia (Device Preferences)
W menu Ustawienia urzgdzenia mozna ustawi¢ gtdwne parametry telewizora:

Informacje (About):

Gtéwne informacje o systemie TV, aktualizacja

systemu, reset fabryczny itp.

Data i czas (Date & Time):
Ustawianie czasu systemowego
czasowej

Czasomierz (Timer)

Regulacja czasu wigczenia/wytgczenia

zasilania.

Jezyk (Language):
Regulacja jezyka OSD

Klawiatura (Keyboard):
Ustawianie preferenciji klawiatury

Wejscia (Inputs):

Dostosuj nazwy wejs¢, sterowanie HDMI CEC

Zasilanie (Power):

Regulacja czasomierza snu, wylgczenie obrazu
(tylko Audio), czasomierz wytgczenia, czas

wylgczenia zasilania bez sygnatu.
Obraz/dzwiek (Picture/Sound):

Dostosuj ustawienia uzytkownika Picture

Audio

Storage (Przechowywanie):

Zarzgdzanie pamigcig masowg telewizora

Ekran gtéwny (Home Screen)

Zaprogramowane kanaty, podglad wideo,

zmiana kolejnosci aplikaciji itp.
Tryb detaliczny (Retail Mode)
Ustaw tryb detaliczny/domowy.

Chromecast built-in

Ustawienia i informacje
wbudowanego Chromcast.

Wygaszacz ekranu / Oszczedzanie
energii (Screen saver / Energy saver)

Ustaw serwer ekranu w przypadku,
uzywasz telewizora tylko jako urzadzenia audio.

Device Preferences

About

Date & Time

Timer

Language

Keyboard

B B ® © © ©

Inputs

Power

(] =

Picture

Sound

Storage

Home screen

Retail Mode

Google Assistant

Chromecast built-in

Screen saver

Energy saver

Location

Usage & diagnostics

Accessibility

Restart
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Lokalizacja
Ustawienie lokalizacji

Uzytkowanie i diagnostyka (Usage & Diagnostic)
Nadaj uprawnienia do automatycznego wysytania informacji diagnostycznych do
Google.

Dostepnosc¢ (Accessibility):
Zarzadzaj dodatkowymi ustugami transmisji jako: Opis audio, Niedostyszacy,
Napisy

Restart:

Uruchom ponownie urzadzenie (wyczys¢ pamie¢ roboczg).

Note:

Restart will not clear user data and settings.

If you need to Reset TV set, than you should make Factory reset located in Device Preferences-
>About. With this option all data will be erased from TV and TV will be set on Initial factory state!

Piloty i akcesoria (Remotes & Accessories)
Aby dodac i potaczy¢ urzadzenia zdalne przez Bluetooth, nalezy wejs¢ do tego menu.

3. Zapis (Record)

Lista zapisow
(Record List):
Przegladaj i zarzadzaj

listg plikdw nagran Record List Deviceinto | [FShed Tl
uzytkownikow.

Informacje o urzadzeniu (Device Info):
Przejrzyj szczegdty urzgdzenia

Record

Lista harmonogramu (Schedule List):

Lista harmonograméw do przegladania, dodawania i usuwania zdarzen
nagrywania.

Tryb przesuniecia czasu (Time Shift Mode):

Przetgcznik zmiany czasu, uzytkownicy muszg wigczy¢ tryb zmiany czasu, aby
uzy¢ funkcji zmiany czasu.
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INNE INFORMACJE

Rozwigzywanie problemow

Jesli telewizor nie dziata normalnie lub wydaje sie by¢ uszkodzony, przeczytaj uwaznie ten
rozdziat. Uzytkownicy mogg rozwigzac wiele problemoéw operacyjnych.

Wskazane jest rowniez odigczenie telewizora od gniazda prgdu zmiennego na $cianie na 60
sekund lub diuzej, a nastepnie ponowne podigczenie i ponowne uruchomienie. Ta prosta
procedura pomaga przywroci¢ stabilne warunki dla obwodoéw elektrycznych i oprogramowania

wewnetrznego urzadzenia.

Skontaktuj sie z Dziatem obstugi klienta producenta, jesli problem nie zostat rozwigzany lub masz

inne watpliwosci.

SYMPTOMY

PRA WDOPODOBNE ROZWIAZANIA

Brak dzwieku lub obrazu.

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest podtgczony do
gniazdka elektrycznego.

* Przelgcznik zasilania po prawej stronie dolnej krawedzi
panelu przedniego musi by¢ wtgczony. Nacisnij
przycisk [POWER] na pilocie, aby aktywowaé
urzadzenie z trybu gotowosci.

« Sprawdz, czy dioda LED $wieci na czerwono lub
niebiesko. Jesli $wieci, zasilanie telewizora jest
prawidiowe.

Podtaczylem zewnetrzne
zrédto do mojego telewizora i
nie otrzymuje obrazu i/ lub
dzwieku.

Sprawdz prawidtowe potgczenie wyjsciowe zrodta
zewnetrznego i prawidtowe potgczenie wejsciowe
telewizora.

Upewnij sig, ze dokonate$ wtasciwego wyboru trybu
wejsciowego dla sygnatu wejsciowego.

Po wiaczeniu telewizora
pojawia si¢ kilka sekund
opoéznienia przed pojawieniem
sie obrazu.

To normalne. Oznacza to, ze telewizor wyszukuje
informacji o poprzednich ustawieniach i inicjuje
telewizor.

Obraz jest normalny, ale nie
ma dzwieku.

Sprawdz ustawienia gto$nosci.
Sprawdz, czy tryb wyciszenia jest ustawiony na
Jwigczony”.

Dzwiegk, ale brak obrazu lub
obraz czarno-biaty.

« Jesli czarno-biaty obraz najpierw odtacz telewizor od
gniazdka elektrycznego i podtgcz ponownie po 60
sekundach.

« Sprawdz, czy Kolor jest ustawiony na 50 lub wiecej.

* _Wyprébuj rézne kanaty telewizyjne.

Dzwiek i obraz sg
znieksztatcone lub wydaja sie
faliste.

» Urzadzenie elektryczne moze wptywac na telewizor.
Wytgcz wszelkie urzadzenia, jesli zaktdcenia znikna,
odsun je dalej od telewizora.

* W16z wtyczke zasilania telewizora do innego gniazdka
elektrycznego.

Dzwiek i obraz sg rozmazane
lub na chwile sie wytaczaja.

Jesli uzywasz anteny zewnetrznej, sprawdz kierunek,
potozenie i potgczenie anteny.
Dostosuj kierunek anteny lub zresetuj lub dostroj kanat.

Poziomy / pionowy pasek na
obrazie lub obraz drzy.

« Sprawdz, czy w poblizu nie ma zrodta zaktocen,
takiego jak urzadzenie lub narzedzie elektryczne.

Plastikowa obudowa wydaje
dzwiek typu ,klikniecie”.

« Dzwiek ,klikniecia” moze byé spowodowany zmiang
temperatury telewizora. Ta zmiana powoduje
rozszerzanie lub kurczenie si¢ obudowy, co powoduje
powstanie dzwigku. To normalne, a telewizor jest w
porzadku.

Pilot nie dziata.

« Sprawdz, czy telewizor nadal ma zasilanie i dziata.
*  Wymien baterie w pilocie
» Sprawdz, czy baterie sg prawidtowo zainstalowane.
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Playable format list

(UHD models)

Video Codec Resolution Container
MPEG program stream .dat/.vob /.mpg / .mpeg
MPEG transport stream s/ .trp/ .tp
MP4 .mp4 / .mov
3GPP .3gpp / .3gp
MPEG 1/2 1920x1080 AV i
MKV .mkv
OGM .ogm
ASF .asf
MP4 .mp4 / .mov
MPEG program stream .dat/ .vob /.mpg / .mpeg
ASF .asf
MPEG transport stream s/ .trp /. tp
3GPP .3gpp / .3gp
MPEG4 1920x1080 AVI i
OGM .ogm
WMV .wmv
FLV fiv
MKV .mkv
FLV fiv
MP4 .mp4 / .mov
3GPP .3gpp / .3gp
1920x1080 MPEG transport stream ts/ trp/ tp
(HD and FHD models) | ASF .asf
H.264 WMV wmv
4096x2340 AVl avi
(UHD models) MPEG program stream .dat/.vob /.mpg / .mpeg
H.264 0.264
OGM .ogm
MKV .mkv
MP4 .mp4 / .mov
1920x1080 3GPP .3gpp /.3gp
(HD and FHD models) | MPEG transport stream s/ .trp/ .tp
HEVC / H.265 MKV .mkv
4096x%2340 FLV fiv
(UHD models) AVI avi
H.265 .265
MPEG transport stream As/.trp/ .tp
3GPP .3gpp / .3gp
MP4 .mp4 / .mov
VC1 .vel
VC1 1920x1080 ASF oot
WMV wmv
AVI .avi
MKV .mkv
MKV .mkv
FLV fiv
AVI .avi
VP8 1920x1080 3GPP .39pp / .3gp
MP4 .mp4 / .mov
OGM .ogm
WebM .webm
1920x1080 MKV mkv
(HD and FHD models)
VP9 WebM webm
4096x2176 ’
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Audio Codec Sample rate Container
MP3 .mp3
AVI .avi
ASF .asf
WMV .wmv
DivX .divx
MKV .mkv
MPEG 1/2 16-48kHz 3GPP Sapp7 33
Layer1 MP4 .mp4 / .mov
FLV fiv
MPEG transport stream s/ .trp/ tp
MPEG program stream .dat/ .vob /.mpg / .mpeg
WAV .wav
OGM .ogm
MP3 .mp3
AVI .avi
ASF .asf
WMV .wmv
DivX .divx
MPEG 1/2 16-48KkHz MKV kv
Layer2 3GPP .3gpp /.3gp
MP4 .mp4 / .mov
FLV fiv
MPEG transport stream As/.trp /. tp
MPEG program stream .dat/.vob / .mpg / .mpeg
MP3 .mp3
AVI .avi
ASF .asf
WMV .wmv
DivX .divx
MPEG2 Layer3 8-48kHz MKV .mkv
3GPP .3gpp / .3gp
MP4 .mp4 / .mov
FLV fiv
MPEG transport stream s/ .trp/ tp
MPEG program stream .dat/.vob / .mpg / .mpeg
AC3 .ac3
AVI .avi
MKV .mkv
DivX .divx
32kHz, 3GPP .3gpp / .3gp
AC3 44 1kHz MP4 .mp4 /.mov
48kHz MPEG transport stream As/.trp /. tp
MPEG program stream .dat/.vob /.mpg / .mpeg
WMV .wmv
ASF .asf
OGM .ogm
EAC3 .ec3
AVI .avi
MKV .mkv
DivX .divx
32kHz, 3GPP .3gpp / .3gp
MP4 .mp4 / .mov
EAC3 (DDP) 44 1kHz MPEG transport o/ 1) 1
48kHz stream tsipllp
MPEG program stream .dat/.vob /.mpg / .mpeg
WMV .wmv
ASF .asf
OGM .ogm
AAC .ec3
AVI .avi
MKV .mkv
AAC, HEAAC 8-48kHz DIV e
3GPP .3gpp / .3gp
MP4 .mp4 / .mov
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MPEG transport stream s/ .trp/ tp
MPEG program stream .dat/ .vob /.mpg / .mpeg
WMV wmv
ASF .asf
OGM .ogm
Image Photo Resolution
Base-line 15360 x 8640
JPEG Progressive 1024 x 8640
Base-line 9600 x 6400

PNG Progressive 1200 x 800

BMP 9600 x 6400

GIF 6400 x 4800

Subtitle Subtitle Parser
.srt SubRip
Substation Alpha

-ssa/ .ass Advanced SubStation Alpha

.smi SAMI

sub MicroDVD

i Subldx (VobSub)

Axt TMPlayer

Jesli kodek multimedialny nie jest obstugiwany przez odtwarzacz, zostanie wy$wietlone ostrzezenie.

UWAGA:

Moze sie zdarzy¢, ze z powodu réznych wersji wersji ,Kodeku” i formatu pliku urzadzenie moze nie
obstugiwaé niektérych z powyzszych formatéw. Jesli tak sie stanie, przekonwertuj swoj plik na inny zgodny
format. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za niezgodno$¢ urzadzenia i twoich zapiséw oraz mozliwg
utrate zawartosci twoich plikow.

Dane o RF (Radiation Exposure:
To urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie CE okreslonymi dla
niekontrolowanego s$rodowiska. Urzgdzenie powinno by¢ instalowane i obstugiwane w
odlegtosci co najmniej 20 cm od promiennika i ciata.

The frequency, mode and the maximum transmitted power in EU are listed below:

<20 dBm (EIRP) (2.4G)
<23 dBm (EIRP) (5.8G)
<23 dBm (EIRP) (5.8G)
<30 dBm (EIRP) (5.8G)
<33 dBm (EIRP) (5.8G)
Urzadzenie jest ograniczone do uzytku wewnetrznego tylko podczas pracy w zakresie
czestotliwosci 5150 do 5350MHz i 5725-5875MHz.

- 2400-2483.5MHz:
- 5150-5250MHz:
- 5250-5350MHz:
- 5470-5725MHz:
- 5725-5875MHz:

AT BE BG HR CY CZ DK
EE Fl FR DE EL HU IE
IT v LT LU MT NL PL
PT RO SK S| ES SE UK
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model A Series 32LE10K A Series 43UHD10K
Wielkosc z 716 x 477 x 223 958 x 612 x 223
podstawka (mm)

Wielkosc bez 716 x 424 x 84 958 x 558 x 72
podstawki (mm)

Waga z podstawka 41 6,7
(kg)

Waga bez

podstawki (kg) 4.0 08
Rozmiar 32" (80cm) 43" (108cm)
wyswietlacza

Roz’dz_lelczosc 1366 x 768 3840 x 2160
wyswietlacza

Moc audio (RMS) 6W+6W BW+8W
Sita znamionowa 55 W 98 W

Zasilanie
elektryczne

100-240V ~ 50/60Hz

System koloréow AV

PAL NTSC

System telewizyjny

PAL/SECAM-B/G, D/K, DVB-T+C DVB-T2 H 265,

DVB-S/S2

Warunki pracy

Temperature: 5°C - 45°C Humidity: 20% - 80% RH Atmosfere pressure: 86

kPa - 106 kPa

IC Core / Software /
Mem.

Quad Core 1,45GHz ARM Cortex
A55 / Mali-G31 MP2 / Android 11/
1GB/8GB

Quad Core 1,5GHz ARM Cortex A55
/ Mali-G52 MC1 / Android 11/
2GB/8GB

4801/ 60Hz, 480P / 60Hz, 5761 /
50Hz, 576P / 50Hz, 720P / 50Hz,
720P / 60Hz, 10801 / 50Hz, 10801 /

4801 / 60Hz, 480P / 60Hz, 5761 /
50Hz, 576P / 50Hz, 720P / 50Hz,

Tryb HDMI 60Hz, 1080P / 50Hz, 1080P / 60Hz 720P / 60Hz, 10801 / 50Hz, 10801 /
640 x 480. 800 x 600. 1024 x 768 60Hz, 1080P / 50Hz, 1080P / 60Hz,
’ ’ 2160P/60Hz 3840 x 2160
60Hz
Uwaga: !

Vivax nie moze zagwarantowac, ze wszystkie aplikacje beda mogly byc zainstalowane i ze

wszystkie zainstalowane aplikacje bedg dziatac¢ prawidfowo.

Zalezy to przede wszystkim od wydawcy aplikacji i dostawcy ustug App Store.
Ten problem nie jest uwazany za awarie urzgdzenia i nie jest objety gwarancja.

Android TV

Android TV daje Ci inteligentniejszy, tatwiejszy sposob, aby uzyskac wiecej ze swojego

telewizora.

Google Voice Search

Znajdz nowe ulubione <szybciej> za pomocg swojego gtosu, korzystajgc z wyszukiwania

gfosowego.
Google Play

Google Play przenosi Twoje ulubione aplikacje i gry do telewizora. Ogladaj, graj i réb, co

chcesz i kiedy chcesz.

Chromecast built-in

tatwe przesytanie ulubionych filméw, muzyki i innych materiatow do telewizora dzigki
wbudowanemu urzgdzeniu Chromecast.
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Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories .‘ DOIb

Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby AUDIO
Laboratories. Confidential unpublished works. Copyright © 2012—
2021. Dolby Laboratories. Wszelkie prawa zastrzezone.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface sa Hnm ©
chronionymi znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami n.aww.mnmMmmm.mﬂ!
towarowymi HDMI Licensing LLC.

Logo "CI Plus" jest chronionym znakiem towarowym lub

zarejestrowanym znakiem towarowym firmy CI Plus LLP. C I I

Android, Google Play, Android TV, Chromecast built-in i inne znaki sa znakami towarowymi
Google LLC

Informacja o utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(prywatne gospodarstwa domowe)

Ten symbol na produktach i/lub towarzyszacych dokumentach oznacza, ze zuzytych

produktow elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ z odpadami

komunalnymi. Aby zapewni¢ wiasciwe przetwarzanie odpadéw, odzysk i recykling,

prosimy o zabranie produktu do wyznaczonych punktéw zbiorki, gdzie zostanie on

mmmmmm bezptatnie przyjety. Alternatywnie, w niektérych krajach moze wystepowaé

mozliwo$¢ zwrdcenia produktéw do lokalnego sprzedawcy po dokonaniu zakupu odpowiedniego
nowego produktu. Prawidtowa utylizacja tego produktu pozwoli chroni¢ cenne zasoby i zapobiec
potencjalnym negatywnym skutkom dla zdrowia ludzkiego i srodowiska, ktére mogtyby powstac
w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z odpadami. W celu uzyskania informacji na temat
najblizszego punktu zbiérki odpadéw nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami. Prawo
krajowe moze przewidywac obowigzywanie kar za nieprawidtowg utylizacje tych odpadoéw.
Utylizacja zuzytych baterii

Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji zuzytych baterii lub skontaktuj sie z

lokalng obstugag klienta, aby uzyska¢ instrukcje dotyczace utylizacji starych i

zuzytych baterii.

Baterie z tego produktu nie mogg by¢ wyrzucane wraz z odpadami komunalnymi.

Aby pozby¢ sie zuzytych baterii, umies¢ je w specjalnie przeznaczonych do tego
miejscach, znajdujgcych sie we wszystkich punktach sprzedazy, w ktérych mozna zakupi¢
baterie.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym M SAN Grupa d.d. os$wiadcza, ze sprzet radiowy typu
odbiornika telewizyjnego jest zgodny z dyrektywg 2014/53/EU (Dyrektywa
RED).

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod nastepujacym
adresem: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Karta informacyjna produktu

Dane i arkusz informacyjny sg wprowadzane do bazy danych
EPREL.

Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji i karte informacyjng produktu,
zeskanuj kod QR na etykiecie energetycznej lub na stronie
internetowej Vivax: www.vivax.com

32LE10K 43UHD1
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Drodzy Klienci!

Dziekujemy za zakup urzadzenia Vivax. Mamy nadzieje, ze bedg Paristwo zadowoleni.

Jesli w okresie gwarancyjnym wymagane bedg naprawy, nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym sprzedawca, ktéry
sprzedat Paristwu produkt lub na podany ponizej numer telefonu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obslugi.

VIVAX

MODEL
NUMER SERYJNY

DATA SPRZEDAZY
LICZBA KONTA SPRZEDAJACEGO
PODPIS SPRZEDAJACY | POKOJ

Firma M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagrzeb, Chorwacja, zwana dalej Gwarantem udziela 24 miesiecznej
gwarancji na zakupiony produkt na ponizszych warunkach.

1. Gwarancja obejmuje wytgcznie urzadzenia zakupione na terenie Polski.

2. Okres trwania gwarancji rozpoczyna sie od daty wydania produktu Nabywcy przez sprzedawce.

3. Gwarancja obejmuje wyfacznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym sprzecie, a naprawy
wykonywane s3 wytacznie przez Serwis:

QUADRA-NET Sp. z 0.0, ul. Jana Czochralskiego 8, 61-248 Pozna, Tel. (+48)61 6600069, (+48) 61 853 44 44

4. Karta gwarancyjna wazna jest jedynie z dowodem zakupu.

5. Prawidtowo wypetniona karta gwarancyjna zawiera:

e pieczatke i podpis sprzedawcy

e date sprzedazy

e model i numer seryjny urzadzenia
® podpis kupujacego

6. Ujawnione w okresie gwarancji wady sprzetu bedg bezptatnie usuwane przez Serwis w terminie nieprzekraczajgcym
21 dni roboczych od daty przyjecia sprzetu do Serwisu.

7. W uzasadnionych przypadkach termin naprawy gwarancyjnej moze ulec wydtuzeniu.

8. Uzytkowanie sprzetu z wadg przez okres 30 dni powoduje jej zaakceptowanie i utrate praw gwarancyjnych na usterki
bedace nastepstwem rzeczonej wady.

9. W przypadku koniecznosci wymiany wewnetrznych podzespotdw, Serwis zastrzega sobie prawo do wymiany
uszkodzonego podzespotu na podzespdt o parametrach technicznych nie gorszych w stosunku do podzespotu
uszkodzonego. Wszystkie podzespoty lub urzadzenia wymienione w ramach gwarancji przechodzg na wtasnosé
Gwaranta.

10. Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen:

e powstatych przez zalanie ciecza

e mechanicznych m.in. pekniecie obudowy, utamane ztgcza.

e wywotanych przez uzywanie niesprawnego sprzetu

e bedacych nastepstwem zmian oprogramowania przez osoby nieupowaznione

e materiatéw i elementéw ulegajacych naturalnemu zuzyciu np. wentylatory, baterie, powierzchnie dotykowe

e wywotanych przez zaniedbanie sprzetu

o wywotanych zdarzeniami losowymi niezaleznymi od Gwaranta

o wyniktych podczas niewtasciwego transportu urzadzenia

e kabli potagczeniowych

Serwis moze odmdwic naprawy sprzetu w przypadku, gdy:

e Numery seryjne lub plomby gwarancyjne sa uszkodzone, $ciggniete lub nieczytelne

e W sprzecie stwierdzono zmiany, préby napraw wykonane przez osoby trzecie

e W urzadzeniu wystepuje uszkodzenie opisane w punkcie 10

2. W przypadku zaginiecia, kradziezy, zniszczenia Karty Gwarancyjnej duplikaty nie beda wydawane.

3. Uzytkownik ponosi ryzyko zwigzane z wykorzystaniem sprzetu. Z tytutu udzielonej gwarancji producent, Gwarant i
Serwis nie odpowiadajg za utrate spodziewanych korzysci i poniesionych kosztéw wyniktych z uzytkowania lub
niemoznosci uzytkowania tego sprzetu.

4. Gwarancja na sprzedawany towar nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnienn Nabywcy wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowa.
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=

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



15. W sprawach nieuregulowanych niniejszg Karta Gwarancyjna majg zastosowanie odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

16. Deklaracja zgodnosci i kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci mozna tatwo pobraé na naszej stronie internetowej
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Towar wprowadza na rynek UE:
M SAN GRUPA d.o.0, Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel: +385 1 3654-961

CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.0, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E-mail: info@mrservis.hr,
prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

DATA WEJSCIA
NAPRAWY
DATA NAPRAWY
DATA WEJSCIA
NAPRAWY

A NAPRAWY
DATA WEJSCIA DO
NAPRAWY
DATA NAPRAWY

VIVAX

QUADRA-NET Sp.z 0.0

ul. Jana Czochralskiego 8,

61-248 Poznan,

Tel. (+48) 61 660 00 69
(+48) 61 853 44 44

Web:

https://www.quadra-net.pl/

Preferowana forma kontaktu:
https://al.quadra-net.pl/command/www.vivaxOrderForm

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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